
SPEEDO AQUABEAT 
 
 
Appositamente Progettati per Atleti di Sport Acquatici e per Persone Attive 
 
 
Precauzioni di Sicurezza 
 
Si prega di leggere attentamente le informazioni sotto riportate prima di usare lo SPEEDO AQUABEAT.  
Non saremo responsabili per eventuali danni, perdita di dati o incidenti causati da un utilizzo non corretto 
del prodotto.    
                                                
1. Non utilizzare lo SPEEDO AQUABEAT per scopi diversi da quelli descritti in questo manuale.  
2. Non SMONTARE o MODIFICARE lo SPEEDO AQUABEAT per nessun motivo. Lo smontaggio o la 

modifica invalideranno la garanzia.              
3. Non fare cadere lo SPEEDO AQUABEAT e non sottoporlo ad urti eccessivi. Una unità danneggiata 

potrebbe essere causa di incendi o di scosse elettriche.  
4. Non collocare la SPEEDO AQUABEAT vicino ad una qualsiasi fonte di calore.  
5. Non usare o conservare la SPEEDO AQUABEAT in luoghi con alte temperature, sbalzi di temperatura 

o in prossimità di forti campi magnetici.  
6. Non utilizzare gli auricolari durante la guida di auto, bicicletta o motocicletta.  
7. Il produttore non è responsabile di eventuali perdite dei dati causate dai difetti del prodotto, abusi o per 

qualsiasi altra ragione.    
8. Il continuo uso delle cuffie per molte ore a volumi alti può causare la perdita permanente dell’udito.  
9. Si prega di collegare o scollegare gli auricolari tenendoli dalle estremità del cavo. Scollegare le cuffie 

col cavo può causare danni alla SPEEDO AQUABEAT.  
10. Quando collegate la presa USB ad un computer, verificate che state collegando le estremità corrette. 

Se la presa USB è collegata nel modo sbagliato, il computer o il dispositivo potrebbe essere 
danneggiato.    

11. Non lasciare la presa USB collegata al computer.  
12. Non tirare con forza il connettore della presa USB mentre è collegata con la SPEEDO AQUABEAT.                 
13. Non lasciare il computer collegato col dispositivo con la presa USB.  
14. Mantenere e proteggere il connettore USB della SPEEDO AQUABEAT dallo sporco.  
15. Pulire lo SPEEDO AQUABEAT esclusivamente con un panno morbido e pulito. Non utilizzare  

prodotti chimici o solventi. 
 
 
Per l’assistenza al Consumatore, preghiamo di visitarci online su www.speedoaquabeat.com
©2007 SPEEDO Holdings B.V. Tutti i diritti sono riservati. 
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Requisiti del Sistema
Operating System: Windows 2000, XP, Vista and Vista 64 
MAC OS 9.x or higher (Playlist editor can't be installed on MAC)
CPU: Intel Pentium IV 1GHz or higher (PC) 
RAM: 256MB or higher 
Minimum Available Hard Disk Space: 50MB 
Display: SVGA(600x800 pixels) at 256 colors or more
CD ROM Drive and USB Port 

Accessori
Cuffie Impermeabili, Auricolari di ricambio, CD Manuale e Software, cavo di prolunga, Cavo USB, Borsa
di trasporto. 

Software_Manual     CD con Manuale di Istruzioni e Software
Carrying Bag            Borsa di trasporto
Waterproof Earphone   Cuffie Impermeabili
USB Cable                 Cavo USB
Extension Cable              Cavo di prolunga
Extra Earbuds               Auricolari di ricambio

Si prega di caricare completamente la batteria prima di iniziare ad utilizzarla.
La completa carica della batteria sarà indicata dalla luce verde del LED.

Collegare la SPEEDO AQUABEAT ad un PC 
1. Collegare il connettore maschio della spina con la presa delle cuffie di Speedo AQUABEAT.
2. Collegare il connettore USB con la porta USB del computer.
3. La Speedo AQUABEAT sarà visualizzato come "SPEEDO MP3" in "Risorse del Computer" sul PC.

La ricarica comincerà automaticamente. Ci vorranno 120 minuti per ricaricare completamente una
batteria completamente scarica. Il LED di Stato si illuminerà in verde una volta che la batteria sarà
completamente ricaricata.

Caricamento della SPEEDO AQUABEAT con l’Adattatore Opzionale d’Alimentazione
Nota: Lo SPEEDO AQUABEAT ha una batteria ricaricabile che può essere automaticamente
ricaricata tramite la porta USB del tuo PC.

Il metodo della ricarica illustrato sotto è FACOLTATIVO:
1. Collegare l'estremità del cavo USB con la presa delle cuffie SPEEDO AQUABEAT. 
2. Inserire l’estremità USB del cavo USB nella porta USB del Caricabatteria da auto opzionale; o 
3. Collegare l'estremità del cavo USB con la porta USB del Caricabatteria da muro opzionale.

Gli alimentatori devono avere l’uscita 5V DC 500mA ed uno schema delle connessioni.

Domande & Risposte sulla Ricarica della Batteria per la SPEEDO AQUABEAT
1.Quando devo ricaricare la batteria?

Quando il LED lampeggia ROSSO durante la riproduzione, è necessario ricaricare la batteria. Si deve
ricaricare la batteria prima di utilizzare il player.

2. LED di stato.
Durante il processo della ricarica il LED s’illuminerà in rosso. Quando la batteria è completamente
ricaricata, il LED s’illuminerà in verde. 

3. Problema di ricarica
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Se il LED di stato non è né rosso né verde quando è collegato con un PC, FERMARE
IMMEDIATAMENTE LA RICARICA. Poi scollegare e ricollegare l’unità. Se il problema persiste,
contattare il Customer Care MAG.



Dispositivi e funzioni disponibili 
Lo SPEEDO AQUABEAT è stato progettato per un facile utilizzo.                
Attraverso la conoscenza delle differenze nella struttura dei singoli pulsanti, potete distinguere la 
differenza tra aumentare il volume / diminuire il volume, spegnimento e accensione, e la canzone 
successiva / canzone precedente.  
Perciò non è necessario guardare il dispositivo e interrompere la nuotata o altre attività.  

 
Decrease Volume             Diminuire il Volume 
Increase Volume              Aumentare il Volume 
Earphones/USB Jack          Cuffie/ Porta USB  
Power Off / Rewind            Off / Ritornare Indietro 
Power On / Fast Forward       On / Andare Avanti Velocemente 
LED Status                   LED di stato 
Reset                        Reset 
Goggle clip                   Goggle clip 
 
Come Controllare la SPEEDO AQUABEAT 
  
Accensione / Riproduzione 
Con gli auricolari collegati, premere e tenere premuto per un secondo il tasto >> / Andare Avanti 
Velocemente. Viene emesso un segnale acustico quando l’alimentazione della SPEEDO AQUABEAT è 
accesa nella modalità di riproduzione. Il LED di stato lampeggia verde. La vostra musica partirà  
automaticamente.      
Nota: Se gli auricolari non sono collegati, il LED di stato lampeggierà alternativamente in rosso e verde e 
poi l’unità si spegnerà (off). 
 
Spegnimento / Stop 
Premere e tenere premuto per un secondo il tasto <</ Ritornare Indietro. Verrà emesso un segnale 
acustico. Il brano corrente si interrompe e lo SPEEDO AQUABEAT verrà spento. Si prega di notare che 
l'apparecchio si spegne automaticamente anche quando gli auricolari sono disconnessi dallo SPEEDO 
AQUABEAT. 
 
Ripetere Il brano corrente 
Se premete il tasto Ritornare Indietro (Rewind) <</ per 15 secondi dopo il brano corrente avviato, l'attuale 
brano verrà risentito.  
Sentirete un segnale acustico (beep) quando premete il tasto Ritornare Indietro (Rewind) <</  
 
Brano Precedente 
Premere per 15 secondi il tasto Ritornare Indietro <</ per riprodurre il brano corrente. 
Verrà emesso un segnale acustico quando premete  il tasto Ritornare Indietro <</. 
Premere ancora il tasto Ritornare Indietro <</ per ascoltare il brano precedente. 
 
Brano Successivo 
Premere il tasto Andare Avanti Velocemente >>/ per fare partire il brano successivo. Verrà emesso un 
segnale acustico. 
Premere ancora il tasto Andare Avanti Velocemente >>// per accelerare il brano. 
 
Controllo del Volume 
Premere il tasto (+) durante per aumentare il volume. 
Premere il tasto (-)durante la riproduzione per diminuire il volume. 
 
Reset 
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Se lo SPEEDO AQUABEAT è bloccato e nessun pulsante funziona, premere il pulsante RESET per 
riavviare l'unità. 

 



Scaricare i file musicali dal PC alla vostra SPEEDO AQUABEAT 
1. Collegare la SPEEDO AQUABEAT ad una porta USB del vostro PC.  
2. Cliccare su "Risorse del Computer" e selezionare i brani MP3 che desiderate scaricare.  
3. Selezionare il brano desiderato.  

Cliccare una volta per selezionare un singolo brano.  
Shift-clic o Ctrl-clic per selezionare più brani.  

4. Trascinare i brani selezionati alla finestra di SPEEDO AQUABEAT.  
Il LED di stato lampeggia in rosso quando i file vengono scaricati.    

 
Scaricare i file musicali dal tuo MAC alla tua SPEEDO AQUABEAT 
1. Collegare la SPEEDO AQUABEAT ad una porta USB del tuo PC  
2. Si noterà la Speedo Drive sul tuo desktop  
3. Creare una cartella sul desktop chiamata Speedo Musica  
4. Aprire iTunes  
5. Assicuratevi che i file della vostra musica abbiano l'estensione del file di *. mp3 o *. wma  
6. Trascinare le canzoni da iTunes nella cartella Speedo Musica sul desktop  
7. Selezionare le canzoni e trascinarle nella Speedo Drive 
   
ATTENZIONE: NON SCOLLEGARE IL CAVO USB, MENTRE I FILE MP3 VENGONO SCARICATI. 
Utilizzare la SPEEDO AQUABEAT come un dispositivo di Memorizzazione USB  
Potete anche salvare i dati dei file nella SPEEDO AQUABEAT allo stesso modo spiegato sopra e usarla 
come un Dispositivo di Memorizzazione USB. Si dovrebbe sempre fare il backup dei vostri file dei dati e 
la musica.         
Importazione di CD da iTunes e Window Media Player  
Si prega di visitare www.speedoaquabeat.com per informazioni dettagliate su CD Importazione da 
iTunes e Window Media Player. 
 
 

Come indossare la AQUABEAT con Swim Goggle 
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Garanzia
MAG Technology Co., Ltd.
LIMITATA 1-ANNO GARANZIA

SPEEDO AQUABEAT
Questo prodotto, ad eccezione della batteria, è garantito dalla MAG all’acquirente originale per i difetti dei
materiali e lavorazione in condizioni normali di utilizzo per un (1) anno dalla data di acquisto. Il prodotto
sarà riparato o sostituito (con lo stesso o un modello simile) nella locazione di MAG gratuitamente per 1
anno.
Questa garanzia non verrà applicata se il prodotto è stato maltrattato, utilizzato non correttamente,
alterato, o utilizzato diversamente da come indicato nelle istruzioni d'uso. Senza le limitazioni sopra
indicate, perdita di liquidi dalla batteria, piegatura o caduta del prodotto, danni causati dall’acqua, rotture 
di antenne, graffi o abrasioni, graffi o screpolature sullo schermo LCD verranno considerate come il
risultato di uso improprio, abuso, alterazione o la mancata operazione come indicato nelle istruzioni d'uso.
Questa garanzia non copre danni cosmetici o danni dovuti a causa di forza maggiore, manutenzione
impropria, connessione ad impropria tensione d’alimentazione o un tentativo di riparazione da parte di 
chiunque altro che sia autorizzato dal servizio MAG di questo prodotto. Questa garanzia non include le
istruzioni dei clienti, l'installazione, le regolazioni d’impostazione o problemi di ricezione del segnale. [Per 
qualsiasi software confezionato con il Prodotto, questa garanzia si applica solo ai difetti fisici nel mezzo 
che contiene la copia del software (ad esempio, CD-ROM, floppy disk, ecc.). Non viene fatta nessuna
garanzia per il software confezionato con il prodotto che soddisfi i vostri requisiti o funzionerà in
combinazione con qualsiasi hardware o applicazioni software fornite da terzi, che il funzionamento dei
prodotti software sarà ininterrotto o privo di errori, o che tutti i difetti dei prodotti software verranno corretti.
Il software che non è contenuto nel mezzo fisico (ad esempio, il software che viene scaricato da Internet)
è fornito "così com’è" e senza alcuna garanzia.] Per ottenere il servizio di garanzia, è necessario
prendere o spedire il prodotto, spese prepagate, con una copia della ricevuta della vendita o di altra
prova d’acquisto e la data di acquisto, ad un MAG Servizio Centro Autorizzato. A causa della possibilità di
danno o perdita, si raccomanda che imballiate in modo sicuro il prodotto quando lo spedite ad un MAG
Servizio Centro Autorizzato. Questa garanzia non è valida se il numero seriale applicato dalla fabbrica è
stato alterato o rimosso da questo prodotto.

NÉ QUESTA GARANZIA NÉ QUALSIASI ALTRA GARANZIA, ESPLICITA O IMPLICITA, COMPRESA
QUALSIASI GARANZIA IMPLICITA DI IDONEITA’ COMMERCIALE O DI IDONEITÀ PER UN FINE
PARTICOLARE DOVREBBE ESTENDERSI AL DI LÀ DEL PERIODO DI GARANZIA. IL RIMEDIO PER
QUESTA VIOLAZIONE DELLA GARANZIA È LIMITATO SOLO ALLA RIPARAZIONE O 
SOSTITUZIONE. IN NESSUN CASO IL MAG POTREBBE ESSERE RITENUTO RESPONSABILE, SE
NEL CONTRATTO O ATTO ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA), PER DANNI PIÙ DEL 
PREZZO D’ACQUISTO DI QUESTO PRODOTTO, O PER DANNI QUALSIASI INDIRETTI,
INCIDENTALI, SPECIALI O CONSEGUENTI DANNI DI QUALSIASI TIPO, O PERDITA DI ENTRATE O 
PROFITTI, PERDITA DEL LAVORO, PERDITA DI INFORMAZIONI O DI DATI, SOFTWARE O ALTRE
APPLICAZIONI O PERDITE FINANZIARIE DERIVANTI DA O IN CONNESSIONE CON LA CAPACITÀ
O INCAPACITÀ DI USARE QUESTO PRODOTTO PIENAMENTE E TALI DANNI POSSONO ESSERE
ESCLUSI DALLA LEGGE. ALCUNI STATI NON CONSENTONO LIMITAZIONI SULLA DURATA DI UNA
GARANZIA IMPLICITA E ALCUNI STATI NON CONSENTONO L'ESCLUSIONE O LA LIMITAZIONE
DEI DANNI INCIDENTALI O CONSEQUENZIALI, QUINDI LA LIMITAZIONE O ESCLUSIONI SOPRA
POTREBBERO NON ESSERE APPLICABILI A VOI. 
Questa garanzia dà specifici diritti a voi, e potete anche avere altri diritti che variano da stato a stato. 
Per la garanzia o il servizio, contattare MAG con +1 (562) 407-0227.
Ulteriori servizi della clientela e informazioni del supporto sono disponibili su www.speedoaquabeat.com
Se per qualsiasi motivo, questo prodotto deve essere restituito al negozio dove è acquistato, deve essere
imballato nella sua scatola/ pacchetto originale.
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FCC Informazione
Questo prodotto è conforme alla sezione 15 delle norme FCC. Il funzionamento è soggetto alle seguenti
due condizioni:
(1) Questo prodotto non causa interferenze dannose, e (2) questo prodotto deve accettare qualsiasi
interferenza ricevuta, incluse interferenze che potrebbero causare un funzionamento indesiderato.

Avviso: Cambiamenti o modifiche alla presente unità che non sono espressamente approvate dalla MAG
Technology a Co, Ltd potrebbero violare l'autorizzazione per il funzionamento del Prodotto.

Nota: Questo prodotto è stato esaminato ed è conforme ai limiti per un dispositivo digitale di Classe B, ai 
sensi della sezione 15 delle norme FCC. Questi limiti sono stati progettati per fornire una protezione
adeguata contro le interferenze dannose in un'installazione residenziale.

Questo prodotto genera, utilizza e può irradiare l’energia di radiofrequenza e, se non installata e utilizzata
secondo le istruzioni, può provocare interferenze dannose alle comunicazioni di radio.

Tuttavia, non c’è nessuna garanzia che tali interferenze non si verifichino in una particolare installazione.
Se questo prodotto causa interferenze dannose alla ricezione di radio o televisiva, che possono essere
determinate dall’accensione o spegnimento del prodotto, l'utente è incoraggiato a cercare di correggere
l'interferenza tramite una o più delle seguenti misure: 

- Re-orientare o riposizionare l'antenna di ricezione (il cavo degli auricolari)
- Aumentare la distanza tra il prodotto e il ricevitore.
- Collegare il prodotto con una presa di un circuito diverso da quello con cui è collegato il ricevitore.
- Consultare il rivenditore o un tecnico esperto per assistenza.
- Se non potete eliminare le interferenze, la FCC richiede di smettere di utilizzare il prodotto.

Specifiche
Formati di supporto: MP3 (8 to 320Kbps), WMA(48 to 256Kbps) e MP3 VBR File
Memoria Interna: 1/2/4/8GB 
Sistema OS: Windows ME / 2000 / XP / Vista, Mac OS 9.X o sopra 
Output: 8.5mW 
PC Interface: USB 2.0 
Alimentazione: impostata la Batteria Ricaricabile di 3.7V Li-Polymer
Tempo di riproduzione: fino a 18 ore 
Dimensioni (W×D×H): 2.4x1.8x0.8 pollice
Peso: 35g (0.07 lbs) inclusa la batteria ricaricabile
Gamma di Frequenza: 20Hz - 20KHz 
Gamma di Temperatura Operativa: 0°C – 80°C
Gamma di Temperatura della Conserva: 0°C – 80 °C 
S/N Ratio: 90 dB

Visitarci online sul sito www.speedoaquabeat.com
© 2007 SPEEDO Holdings B.V Tutti i diritti sono riservati.
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